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Annomayusn. B crathe paccMaTpUBAeTCsl KATETOPUS BEXKIMBOCTH KaK 3alOT YCIEITHOCTH AEIIOBOH KOMMYHHKa-
IIU{ C TOYKH 3PEHUS JIMHIBUCTUYECKOTO acnekra. OTMEUeHO, YTO KaTeropysl BEXKIMBOCTH HMEET COLUAIBHYIO IPHPO-
Iy, OCHOBaHA Ha MHANBHIYaJIbHOM BOCIIPHUSITHH YYACTHHKOB KOMMYHHKAIIUU UX PEUEBOTO IIOBEACHHS U ITOBEICHUS CO-
GeceiHMKa, TIPU 3TOM He 0053aTeNIbHO NPUHUMAIOLIASICS OJMHAKOBO BCEMH WICHAMHU JIJAHHOTO cOo00LIecTBa. BhIsBiIEHO,
YTO BEXJIHMBOCTh QYHKIMOHUPYET B OOIIECHNH, HAllpaBiIeHa Ha JOCTIDKCHHE parMaTudeckoro 3dexTa 1 OCHOBaHA Ha
HpaBUIaX PEYEBOrO STUKETA, COLMAIBHOTO CTaTyca, STHYECKUX HOPMaxX M yCTAaHOBKAaX, IPHHATHIX B TaHHOM OOLIECTBE.
OrnperniesieHo, 4TO BEXKIMBOCTh Hanboee SIPKO MPOSBISAETCS B JIEJIOBOH KOMMYHHKALMA M OTPa)KaeT CIEAYIOIHUE ac-
HEKTHI: HAIJMOHAIBHO-KYJIbTYpPHBIE OCOOGHHOCTH SI3bIKA M €r0 HOCHTENCH; HOPMBI, NPaBHia, [IEHHOCTH, YCTAHOBKH H
CTEPEOTHITB JIMHTBOKYJIBTYPHI; OPHEHTAIMIO Ha HOAJEp)KaHHEe KOMMYHHUKATHBHOT'O B3aHMOJEHCTBHS ITOCPEICTBOM
Pa3IMYHBIX KOMMYHUKaTUBHBIX CTpATeTHi KOONepauy; COOMI0OACHNE MTPaBHJI pedeBoro dTukeTa. ClenaH BEIBOJ O TOM,
YTO B AHIJIOSA3BIYHBIX JAENOBEIX IHCbMax-NMpockbax HanboJiee THINYHBIMA OCOOCHHOCTSIMU BBIPQKCHUS KaTerOpHU
BEXJIMBOCTH C LIEJbI0 YCIICHIIHON KOMMYHUKALMHU SBISIIOTCS: TIPIMOe oOpallleHre K afpecaTy 110 MMEHH, YTO MOATBEp-
JKIaeT CTPEMJICHHE aBTOPa COOTBETCTBOBATH HOPMaM BEKJIMBOCTU B aHIJIOA3BIYHON KYJIBTYpE M JOCTHYb YCIELIIHOCTH,
YCIIOBHBIC MPEJIOKEHHUS C LEeNbI0 CMATYUTh MPOChOY, HATMYNE HECKOJBKUX BEXIHMBBIX ()pa3 OJJHOBPEMEHHO, 4TO OT-
paxkaeT HEKOTOPYIO H30BITOYHOCTh BBIPQKEHHS BEXKIIHBOCTH, IOBEUTEIbHOE HAKIIOHEHHE.
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KEHHs
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CATEGORY OF POLITENESS AS A GUARANTEE
OF SUCCESSFUL BUSINESS COMMUNICATION: LINGUISTIC ASPECT
(BASED ON THE MATERIAL OF THE ENGLISH LANGUAGE)
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Abstract. The article examines the category of politeness as a guarantee of successful business communication
from a linguistic perspective. It notes that the category of politeness is of social nature, based on the individual percep-
tion of communication participants regarding their own speech behavior and that of their interlocutor. At that, politeness
is not necessarily perceived equally by all members of a given community. The study reveals that politeness functions
in communication, aims to achieve a pragmatic effect, and draws upon the rules of speech etiquette, social status, ethi-
cal standards, and attitudes accepted in a given society. It determines that politeness is most clearly manifested in busi-
ness communication and reflects the following aspects: the national and cultural characteristics of the language and its
speakers; norms, rules, values, attitudes and stereotypes of linguistic culture; a focus on maintaining communicative in-
teraction through various cooperative communicative strategies; and compliance with the rules of speech etiquette.

© Kysnenosa 10.T"., 2025.

BecTtHuk HOYpIY. Cepus «JIMHremcTukar. 55
2025. T. 22, Ne 1. C. 55-60


mailto:nauka-msk@yandex.ru

PeyeBasi KOMMyHUKaLMA
Verbal communication

We conclude that English-language business letters of request typically express politeness and aim for successful com-
munication through the following: direct address to the addressee by name, which confirms the author’s desire to comp-
ly with the norms of politeness in the English-speaking culture and achieve success; conditional sentences used to sof-
ten the request; the presence of multiple polite phrases, which reflects a certain redundancy in expressing politeness;

and the use of the imperative mood.
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BBenenue

@DeHOMEH BEXJIMBOCTH MPUBJICKAaeT BHUMAaHUE
MHOTUX uccienoBareneid. [loHsaTHEe BEXIMBOCTU He-
Pa3phIBHO CBSA3aHO C XPUCTHAHCKUMH KOPHSIMH U OT-
pakaeTcs B paMKaX pedeBOro 3THKeTa, opM MoBeje-
HUS UHAUBUJA.

Pasznuunble ompeneneHHs BEKIMBOCTH OCHOBBI-
BAlOTCsSl HA TPEACTABICHUH O HEH Kak O MOPaIbHOM
Ka4yeCTBE, CBA3aHHOM C PEYEBBIM MOBEICHHUEM HHIH-
BHJA B paMKaxX COLMAJIbHOTO B3aUMOJIEHCTBUS, BEP-
0aTM3YIOMETOCs TTOCPEICTBOM PAa3INIHBIX S3BIKOBBIX
CpeAcTB. BexmMBOCTD mpencTaBiseT coO0i Mexic-
UUILUIMHAPHYIO KaTETOPHIO, KOTOpas IMepeceKaeTcs ¢
JIMHTBOIIPArMaTUKOM, COLMOJIMHIBUCTUKOM, IICUXOJIO-
ruel, COMAIbHOW aHTPONOJOTHEH, TMHIBOKYIbTYpPO-
norueit [2]. C TOYKH 3peHHs] KOMMYHHUKAIUH, BEXKIH-
BOCTh (YHKIIMOHHMpYET B OOIIEHHMH, HalpaBieHa Ha
JIOCTIDKEHHE MparMaTudeckoro 3¢@dexra U ocHOBaHA
Ha TIpaBMJIaX PEYEBOr0 3THKETA, COLMAIBHOTO CTaTy-
ca, STHYECKUX HOPMAax M YCTAHOBKAX, NPHUHATHIX B
JTAaHHOM 0O0IIIeCTBe.

W3ydenne kateropuu BEKIMBOCTH B JINHTBUCTH-
YeCcKOW Hayke OOYCIIOBJIEHO TEM, YTO OHa CBs3aHa C
COLIMANIBHBIM B3aUMOJEHCTBUEM MEXJy UHIUBUAAMU,
YTO IIO3BOJISIET BBIJCIUTH HECKOJBKO IOJXOMOB K €€
MOHUMAaHHUIO.

B ocHOBe MOHMMaHUS BEXIMBOCTH KaK COIHAJIb-
HOW HOPMBI JIeXKAT NpaBHUiia U HOPMBI PEYEBOTO MOBE-
nenus. B paborax [.II. I'paiica, P. Jlakodpda u
JIx. JInua BeXIJIMBOCTH TMpeEACTaBlieHa Kak Habop pe-
yeBbIX MakcuM U npasui [1]. IlpuHnun koomnepauuy,
npenioxkennsii I I'palicoM, BKIOUaeT dYeTslpe
MaKCUMBI: KauecTBa, KOJMYECTBA, PEIEBAHTHOCTU U
MmaHepbl. K yka3aHHBIM MakCMMaM MOXKHO J100aBHUTh
BEXIIMBOCTh KaK COLMANbHBI KOMIIOHEHT pPE4EeBOrO
obmennsi. OnHAaKO JaHHBIC MPaBWIIA, BHIPAXKEHHbBIE B
MaKCUMax, B OOJNbBIIEH CTENEHHW MOAXOIAT IS AEI0-
Boro obmenus (I'.P. Brnacsn) [5].

JI. Kactnep, H.U. ®opmanosckas, C.A. Pucun-
30H paccMaTpUBAIM BEXJIMBOCTh KaK 3THYECKYIO Ka-
teroputo, B.E. I'onpaun, B.W. Kapacuk nzyuanu ee c
MO3UIMM OLIEHKH CTaTyca denoBeka, J. ['oddman,
II. Bpayn, C. JIeBUHCOH BKJIIOUMIU €€ H3Y4YEHUE B
pamMkax TeopuM coxpaHeHus Juna. CoriacHo
I'.P. BnacsH, HeCMOTps Ha yHMBEPCAIbHOCTb, KaTEro0-
pHUsl BEKIMBOCTH HMEET HAIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHYIO
cnenuduKy M ee CclelIyeT paccMaTpuBaTbh B pamKax
OTIpEJICIICHHOW TMHTBOKYJIBTYPHI [4].

BexmmBocTh mpencraBiser coOoi CI0XKHOE COo-
L1AJIbHO-KYJIbTYPHOE SBJICHHE, CBSI3aHHOE C OCHOB-
HBIMH  TNPUHUMIAMM  OpraHu3amuu  oOIecTBa
(T.B. Jlapuna) [10]. C apyroii CTOPOHBI, BEXKIHUBOCTb
B S3bIKE MPOSBIISETCSA Yepe3 CIOBECHOE M HeBepOallb-
HO€ BBIPAKCHME JINYHOTO OTHOLICHMS TOBOPSILETO K
co0eCeIHUKY C Y4ETOM ONbITa MPEABIIYIIMX KOMMY-
HUKATUBHBIX B3anMOAeHCTBHI. KaXaplli HWHIUBHIL
MMEeT COOCTBEHHBIN YHUKAIbHBIN COIMAIbHBIN OIIBIT,
MIPUBBIYKH U CTEPEOTHIIBI MIOBEJCHNUS, @ TAKKE IIEHHO-
CTH, YTO TO3BOJISIET €My [aBaTh OLEHKY BEKJINBOTO
WIN HEBEXIIMBOTO IOBEICHHS B 3aBHCHUMOCTH OT pe-
aKIUu coOeceHNKa, KOTopas BKJIIOYAeT B ceOst IMO-
IIHOHAJIBHYIO COCTABISIONIYIO: MOJIOKHUTEIbHYIO (pa-
JIOCTh, BOCXHINEHHE) WIH OTPHULATENbHYIO (HENpH-
SI3Hb, pa30yapoBaHue, THEB). TeM caMbIM BEXJIMBOCTh
OTpa’kaeT MOPAIbHYI0 CTOPOHY HHIMBHJAA, €TO JIH4-
HOCTHBIE Ka4yecTBa, MPaBUJa MOBEACHUs B OOIICHHH,
3aJI0’)KeHHbIE Ha MPOTshKeHUH ero >xu3Hu (B.U. XKens-
BHC) [6].

Uccnenoanue M.A. KopMHIMIBIHON MOKa3ao,
YTO BEKJIMBOCTh MI'PAET BAXHYIO POJb B PA3IMYHBIX
PEUEBBIX CUTYyalMsIX B 3aBHCUMOCTH OT Pa3HBIX YCIIO-
Bwii [3].

ITo muenuto H.M. ®opMaHOBCKOH, BEKIMBOCTb
MpecTaBisieT coOoi BepOamnM30BaHHBIA COIMOKYJIb-
TypHBIH KOMIOHEHT ob0meHus. Ilo cyTtH, 3TO0 BeXIIH-
BOCTh BepOaIM3yeTcss B paMKax Pe4eBOTO STHKETa U
MOHUMAETCS OKPYXKAIOIUMH KaK MOPaJbHOE KadecT-
BO, OMpeensmoniee MnoseaeHne MHIUBHAA [8]. B pa-
6ortax H.1. ®opMaHOBCKOH MPUBOIUTCS IIPUMED TPY-
060ro TOBeNEHHs TOJPOCTKOB B TpamMBae, KOTOPBIX
KPUTHKYET MOKUION My>KUMHA 32 TPOMKHI Pa3roBop
u cMex. ABTOp oOpalaeT BHUMaHHE Ha TO, YTO B pas-
JUYHBIX CUTYalUsiX HEOOXOAMMO COOJIIOAATh ITHKET,
4TOOBl ONpENEeNUTh, COOTBETCTBYET JIM IIOBEJICHHE
MPHUHATHIM HOPMaM BEXIMBOCTH [5].

B oreuecTBeHHON Hayke IOHATHE BEKIMBOCTU
TPaKTyeTcs Mo-pasHOMY, HO B LIEHTPE BCEX OMpesee-
HUH 1eXUT prnocodckoe MOHNMaHNE BEKITUBOCTH.

C dunocodckoit TOUKH 3peHUS, BEKIMBOCTD €CTh
MOpAJIBHOE KaueCTBO, XapaKTEPHU3YIOIIee OTHOIIEHUE
K JAPYTHUM JIOJSM C y4€TOM MX LIEHHOCTeH M JOCTO-
nHcTB (B.A. Kongpamos) [7]. Tem He menee 1. Owm,
aHrmiickuit guiocod, oTmedan, 4TO 3THUKET M BEX-
JUBOCTh YacTO MMEIOT YCIIOBHBIM XapakTep U MOTYT
CKPBIBaTh ONPENEICHHYIO CTEIEHb JIULEMEPHSL.
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Psin aBTOopoB, Hampumep B.B. Ko63eB, paccmart-
pUBaeT BEXJIMBOCTh KaK HOPMY IOBEJICHUS, XapaKTe-
pusytonyo yBaxkenue K jrofsm [2]. B.M. Kapacuk
MOAJIEP>KUBACT ITY TOUKY 3PEHHUS, CUMTAasA, YTO BEXK-
JIUBOCTH SABJISICTCS CIOCOOOM BBIPAXKCHUS YBAKCHHS U
OIICHKH cTaTyca yenoBeka [11].

B npyrux paborax KaTeropus BEKIHUBOCTH U3Y-
YaeTcsl C TOYKU 3PCHUST OCOOCHHOCTEH TOW WM WHOU
JUHTBOKYJIBTYPHI, KOTIa HaIlMOHANbHas crenuduka
BEKJIMBOCTU ONpPEAEISET IOBEIECHUE, IPU 3TOM B O1-
HOH JIMHI'BOKYJIBTYPE OHO MOXKET CUMTAThCS BEXKIU-
BbIM, B Jpyroii — rpyosim (T.B. Jlapuna) [8]. O6bruan
U TpajuLUU HOCHUTENEH 53bIKa KOHKPETHOIO Hapoaa
cBoecoOpa3Hbl. Ecnm paccMaTpuBaTh BEXKIMBOCTH B
MEXKYJIBTYPHOM acleKTe, CIEAYET OTMETHUTh, YTO
MIOHUMaHHUE BEXJIMBOCTH Yy pa3HBIX HApoOJ0B HMEeT
pa3IMYMs: y OJHOTO HapoJa BEKIMBOCTH MOXET ac-
COLIMUPOBATHCA C MOYTEHHEM, Y JPYTUX — CO CKPOM-
HOCTBIO, Y TPEThUX — C JEMOHCTPAaTUBHBIM BHUMAaHU-
€M K OKPYXKaroliM.

OTMETHM, YTO B KOXKIO0H KyJIbType MPUCYTCTBYET
KOHLENT BEAJIMBOCTH. Pa3zHoe colepikaHue JaHHOIO
KOHILENTa HAXOAUT CBOE OTPAXKEHUE B SI3bIKE U PEUU U
MPOSIBIISIETCS B JICKCHKO-TPAMMATHUECKUX, (PYHKIIHO-
HAJIBHBIX, IParMaTHIeCKUX U TUCKYPCHUBHBIX OCOOCH-
HocTsIX. C Jpyroil CTOPOHBI, BEXJIHMBOCTH CIEIYET
H3y4aTh 4epe3 PacCMOTPEHHUE KYJIbTYPHl M 0COOCHHO-
CTE!l COLUAJIBHBIX OTHOLICHWH, XapaKTEpHBIX U1 €€
IIpeJCTaBUTeNIeH, COOTBETCBEHHO, KaK KOMMYHHKa-
TUBHYIO KaTErOPHIO.

CrnenyromuM HampaBlIieHHEM M3Y4eHHUS KaTero-
pPHUH BEXIIMBOCTH SBISETCA MOHHMMaHUE €€ KaK oTpa-
KEHHS CTaTyca YeIoBeKa.

BexnuBocTh B paMKax peyeBOro 3TUKETa OIpe-
JIeJIIeTCS] IPUHIAIIOM PABEHCTBA B OOIIECTBE C TOYKH
3peHus ycraHoBieHHBIX npaBwi (B.E. Tompaun) [6].
OCHOBHOM LIENbIO BEXJIMBOCTH SIBISIETCS NMPOSIBICHUE
IPY’KETFOHOTO OTHOIICHHS cOOECeTHUKA K ampecaTy
3a CUeT peanu3alii KOMMYHHKATUBHBIX CTpPATETUH,
BBIOOP KOTOPBIX 3aBHCUT OT COLMATbHO-KYJIBTYPHBIX
YCIIOBUH M CHUTyaIlMH. Y CTaHOBJIEHHE PAaBEHCTBA U
COKpAIlleHHEe COLMAIBHONW IHUCTAHIUH MEXIY TOBO-
pAIIMM M aJpecaToM SBIAETCS BAXXHOH COCTaBIISIO-
el e BEXJIMBOCTH, KOTJa B IpoIecce oOmeHus
OoJbIllc BHUMAHUS YAETACTCS aapecaTy W yMEHbINa-
€TCsl aKLEHT Ha roBopsiieM [5].

OnHoM M3 Teopui BEXKIIMBOCTH SIBISIETCS TEOPUS
«coxpaHeHusi Juuay, npemioxenHas I1. Bbpaynom u
C. JIeBUHCOHOM, COTJIaCHO KOTOPOM JIMYHOCTH CTpe-
MUTCS IPHOOPECTH COIUATBHYIO IIEHHOCTD, TIOJTYYHUTh
0100peHne CO CTOPOHBI APYTHX (TIO3UTHBHOE B3aUMO-
neiicTBre), MO0 COXPAaHUTH CBOIO aBTOHOMHIO M He-
3aBUCUMOCTh (HETaTUBHOE B3amMOJeiicTBHE). B mep-
BOM ClIy4ae YYaCTHHKM KOMMYHHUKAIIUH MPHUOIMKa-
I0TCSL ApYr K Apyry (IpUBETCTBHE, OIarofapHOCTb,
OLICHKAa, KOMIUIUMEHT U T. 1I.), BO BTOPOM — OTHajsl-
10TCsL IpyT OT apyra [4]. C aToi mo3unuu Teopus co-
XpaHEHUs JHIA MEPEKIUKAETCS C MPUHLHUIIAMHU KOO-
[IEPaTUBHOTO B3aUMOJEHCTBUS U Pa3HBIMU KOMMYHHU-
KaTUBHBIMHU CTpPATETUsIMHU, OJHAKO CJEIyeT OTMETUTb,

YTO B JAHHOW TEOPHH HJIET pedb JIHUIIb O SIBHOM BBI-
PaKEHUH BEKIMBOCTH YYaCTHHKAMH KOMMYHUKAIUH
U HE YYUTHIBACTCA UMIUIMIUTHBIA CMBICI PEYEBOTO
akta. Teopus ymuua II. bpayn u C. JleBuHcoHa uMeeT
BaXXHOE 3HAYEHHUE JUIS COLMOIMHIBUCTUKHU, MOCKOJIb-
Ky BEXIHBOCTb PaccCMaTpHBaeTCs KaK OOBEKT COIM-
aTbHO-KOMMYHUKATUBHOTO B3aumojeiictsus [3]. He-
KOTOpble  oTeuecTBeHHble ydeHwsle (P. Parmaiip,
B.A. 3emckas, H.H. dopmanHoBckas) cOTUmapHBI C
aBTOPAMHU TEOPHH, CUUTAs, YTO MOBEACHYECKHE CTpa-
TETUH CHIDKAIOT oMexu B obmennu. [Ipn sTom no3u-
THUBHAsl BEXJIMBOCTh HAIPABIECHA Ha IMOBBILICHHE I10-
JIOXKATEIBHOTO MUMHUJKA COOECENHNKA, KOTAa TOBOPSI-
I BBIpAKAaeT CBOK CHMIATHIO U COIJIacue C
aZipecaToM IpH NPOSBICHUM BHUMAHUSA, KOMIIIMMEH-
TOB, CO3J[aHUsI aTMoc(epbl BHYTPUTPYIIIOBOH HICH-
THYHOCTH, CTpeMIIeHHsl n30exarh pasHornacuil. He-
raTuBHas K€ BEXJIMBOCTh HalpaBJICHA HA COXpaHEHUE
HE3aBUCUMOCTH JIMYHOCTH, TIOTPEOHOCTH B OrpaHUye-
HUHM COOCTBEHHOI TEPPUTOPHH Yepe3 CIEpKAHHOCTB,
ournmansHOE 0OpaIIEHNE U yBaXKCHHUE.

C ToukHM 3peHHs JAHUCKYpCUBHOIO IOJIXOAa
(M. Jloxep, P. Yorre, C. Mumnz, I'. Unen, JIx. Kan-
Terep), BEXIMBOCTh HMMEET COLHAIBHYIO MPUPOLY,
OCHOBAHA HA MHAWBHIYalIbHOM BOCIPHUATUU yYaCTHH-
KOB KOMMYHMKAIIUH MX PEYEBOI0 IOBEACHUS U MOBE-
JeHus coOeceHUKa, IIPU ATOM He 00s3aTeNbHO MpH-
HUMAIOIIAsACs OJAMHAKOBO BCEMM YJICHAaMH JaHHOTO
coo01iecTBa, YTo ele pa3 MO3BOJILET TOBOPHUTH O Ha-
JIMYUM HAlMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOH CHEUM(HUKH KaTe-
ropuu BexxauBoctu [11].

C no3unuM  KOMMYHHMKaTHBHOIO  MOJAXOJa
(T.B. Jlapuna, U.A. Crepuaun, H.M. ®@upcosa), Bex-
JIUBOCTh KaK COIMAJbHO-KOMMYHHKAaTHBHAsl KaTero-
pusl BBINMOJNHSET (QYHKIUIO peryiasTopa mpolecca
oOIIeHNs B NMO3UTHUBHOM pYyClIe M MMEET CIenylo-
IIYI0 CTPYKTYpY: CHIEpXaHHas MaHepa OOIIeHHS,
nojaJepKaHHe KOMMYHHUKAaTHBHOTO KOHTAaKTa, CO-
OifofleHNe KOMMYHHKAaTHBHBIX HMIEPaTHBOB U
KOMMYHUKaTUBHBIX Taly, JOeMOHCTpauus oOuiei
KynsTypsl peun [10]. Ecam yuutsiBaTh cnenupuky
TOH WM HMHOW JIMHTBOKYJIBTYPBI, TO, K IPUMEDY,
Hambosee XapakTepHBIMH YepTaMH peau3aluu
AHTJIMACKON BEXJIMBOCTH TPAAULMOHHO CUUTAKOTCA
OTCYTCTBHE KAaTErOPUYHOCTH, OLIEHOUHOCTH, HaIU-
YKe AUCTaHIMU, PAaBEHCTBA B OOLICHUH, OPUEHTAINN
Ha cobecennuka [9]. B 3Toi CBSI3U MOXHO TOBOPHUTE O
TOM, 4TO BEXKJIMBOCTH IPEJCTABIAET COOOH KOMILIEKC
KOMMYHHUKATHBHBIX CTPaTernii M TaKTHK, HANPaBJICH-
HBIX HAa JIOCTH)KCHHE B3aMMOIIOHMMAHHUS B paMKax
KOHKPETHOW KOMMYHUKaTUBHOM CUTyallUU. Y UUThIBAs
HAITMOHAJIBHYI0 O0YCIIOBIEHHOCTh, BEXIMBOCTH CIIE-
OyeT TOHHUMATh KaK HallMOHAIBHO-CHEIM(PUIHYIO
KOMMYHUKATUBHYIO KaTEropuio, B KOTOPOH coueTa-
I0TCSI TIPUHSTHIE B JIAHHOM HAIlMOHAIBHOM OOIIECTBE
HOpPMBI U IpaBUia JJIsl yCTAHOBIEHUS, COXPAHEHUS U
ylepKaHUSd MEXIMYHOCTHOTO obmenus. Ilo cytu
BEXJIMBOCTh BepOalM3yeTCsl Yepe3 CHCTEMY KOMMY-
HUKATHBHBIX PETYJATUBHBIX CTPaTeTUil U SA3BIKOBBIC
CpeICTBa.
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Ha ocHOBe M3110XK€HHOTO IIeIeCO00pa3HO 3aKITIO-
YUTh, YTO KATETOPHsS BEXKJIMBOCTH Hamboyee SpKo
TIPOSIBIIACTCS B JIEJIOBOW KOMMYHHKAIIMH U OTpPakaeT
CIICIYIOIIHE aCTIeKThI:

— HaIlHOHAJBHO-KYJBTYypHBIE OCOOCHHOCTH SI3BIKA
H €TO HOCHUTECJICH;

— HOPMBI, NpaBuia, HEHHOCTH, YCTAHOBKH U CTe-
PEOTHIIBI IMHTBOKYJIBTYPHI;

— OpUEHTAIMIO Ha TMOJAJEpKaHUE KOMMYHHKA-
THBHOTO B3aUMOJICUCTBUSL TOCPEACTBOM Pa3IUYHBIX
KOMMYHHKATHUBHBIX CTpaTeruil KOOMepaluu;

— COOJIIOICHNE TIPABHII PEYEBOTO STHKETA.

MaTtepuaabl H MeTOABI HCCIeTOBAHUS

MarepuanaoM HUCCIEIOBAHUNA MOCIYXWIA JAEIO-
BBl THCHMA-TIPOCHOBI AHTJIOS3BIYHBIX KOMIIAHUH,
MPEICTABICHHBIX B OTKPHITHIX HCTOYHHUKAX ceTH MH-
TepHeT. MeToJaMu UCCIIEJIOBaHWI TMOCHYXUIIU aHa-
JIM3, CHHTE3, CHCTEMAaTHU3allius OCOOCHHOCTEH BepOa-
JU3alUU KaTETOPUU BEXKITUBOCTH.

Pe3yabTaThl HCCIEIOBAHUS U 00CYKIEHHE

Ha ocHoBe aHanm3a JENOBBIX MHCEM-TIPOCHO BbIIC-
JIMM CPEJICTBA BepOATN3AIMU KATETOPHHU BEIKITHBOCTH.

Jlexcuyeckue cpencrta. Bo-mepBbIX, A aHIVION-
3BIMHOTO MHCHMA-TIPOCHOBI OCHOBHOI MOJIENBIO TEKCTA
SIBJIIETCSA BBEACHKE + OCHOBHAS YaCTh + 3aKIIOUCHHUE.

BBezieHUe COACPIKHUT CIACSIYIONINE KOMIIOHEHTHI:

— TpsAMOoe OOpallleHHe: M0 MMEHH, JOJDKHOCTH U
HMCHH C HCIOJb30BaHUEM MpuiaratejpbHoro dear,
Hanpumep, Dear Ms. Chimezie, Dear Miss Alshami,
Dear Professor Marks nu6o 6e3 umenu Dear Former
student, Dear Candidate, Dear Mr., ogHako OHO
BCTPEYAETCS 3HAYUTEIHHO PEKE;

— KOCBeHHOe obpatenue: To whom it may con-
cern, To the student, ogHako oHO BcTpewaeTcs B peji-
KHX CITyJasix;

1. YcnoBHoe nipeoskenne + please +

IIOBCIIMTCIIbHOC HAKIIOHCHIIC

— mpuserctBue: Greetings Future Scarer, Good
day!, Congratulations!, ogHako OHO XapakTepHO IS
ONIPE€CIICHHBIX TUIIOB ITUCEM.

OcHoBHas YJacTh, KaK IpaBHIIO, COACPKUT KOM-
TIOHEHTHl yBaXCHHs, OJIaromapHOCTH please, request,
ask, promise, let, happy, grateful, humbly, kindly,
permission, manpumep: | request you to consider my
son for financial aid... Please note that this result is
provisional until it is endorsed by the University of
Cambridge. Ha cuHTakcHYeCKOM YpOBHE YacThIMHU
SABJIAIOTCA:

— IOBEJINTEILHOE HAKIOHEHHE OOBIYHO B COYe-
TaHUH C BBOOHBIM CJIIOBOM please K paBHBIM IIO CTaTy-
cy: To ensure the most efficient processing please
follow all... steps below mmuGo Ge3 please k Humke-
crosmuM cotpyaankam Make it clear why the per-
son...;

— YCJIOBHBIC MPEATIOKCHUA C LCIIbIO 0oJiee MATKO
BBIpa3uTh yciosus, Hampumep: If you choose to ac-
cept our offer of housing, please apply on-line;

— BOIIPOCUTECIIbHBIC TPCATIOKCHUA: May we re-
quest permission from your good office for us to con-
duct...?

— codeTaHHd MOJANBHBIX raroios would, could,
should, etc. ¢ uaduautuBom: May we request infor-
mation from your good office;

— CcOoOJIo/ICeHUE TOPsAKA CIIOB C IETbI0 T00aBUTH
BEXIIMBOCTH B IpeuioskeHue: Please, attach a copy;

— JICKCUKO-CEMAHTUYCCKHUC CPCACTBA BBIPAKCHUS
(cM. pUCYHOK).

3akiroueHue:

— 3aBepmiarorias (pasa: HCIOJb30BAHHUE HE-
CKOJIBKUX BEXJIMBBIX (pa3 ogHoBpemenHo: We are
eager to have you join us next year. Warmest re-
gards;

— 3aBeplUaroIIMil 31eMeHT Sincerely, Hanpumep:
Sincerely yours;

YcaoBHOE MNpENONKEHIE -+ coueTaHua
MO/JAalTbHBIX TTTarojoB C I-'IH(i)I'IHI-‘ITI-'IBOM

+ YCIIOBHOE IIPEIOKEHHIE +

3. CoueTaHnsa MOJAILHEIX ITIArOJIOB C
WH()DIHATHBOM IJIAroI0B BEKINBOI CEMAaHTHKH

YCIOBHOE IIPENTIOKECHIEC

4. Please + moBenmnTeILHOE HAKIOHEHHE +

HeKcuKo-rpammamqeckue cpeacTBa BblpaXeHUs Kateropun BeXnnuBocTtu
B aHMOA3bIYHbIX AeNMOBbIX nuc5max-npoc56ax
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Ky3Heyoea 1O.T".

Kamezopus eexnueocmu Kak 3asoe ycnewHocmu
denoeoli KOMMYHUKayuu: JIUH28UCMUYeCKUl acrnekm...

— BbIpaXkeHHWe Haaekasl, Hampumep: |/we look
forward to..., We look forward to having you with us;

— BBIp@KEHUE JOOPOro MOKENAHUS W OGraromap-
HocTH, Hampumep: Best wishes, Thank you very much
for..., Many thanks.

Kak BUIHO, 171 aHIIIOA3BIYHEIX JETOBBIX MUCEM-
npoch0 XapakTEPHBIMHU SBJISIOTCSA TPEXKOMIIOHEHTHAS
CTPYKTYpa, aIpECHOCTh BO BBEICHUM, HAJIUYUE Ce-
MaHTHYECKHX KOMITOHCHTOB YB&KCHHs, MOYTCHUS,
mpochOBI, ONaroZapHOCTH ¥ HANEKIBI, W3JTHIITHAISL
BEJKJIMBOCTH B OCHOBHOM 4acTH, 3aBepInaromme Gppassi
C HaZIEXKIOM, BITaT0IAPHOCTHIO B 3aKITFOUCHHE.

BoiBoabI

Ha ocHOBe MpOBEAEHHOrO aHaNIM3a LEIecoo0-
Pa3HO cAenaTh CIEIYIONIHE BHIBOABL:

1.Karteropusi BeXJIUBOCTH HMEET COLMAIBHYIO
NPUPOJY, OCHOBaHa Ha MHAWBUIYaTbHOM BOCHPHUITHN
YYaCTHUKOB KOMMYHHKAILIMM UX PEYEBOTO MOBEICHUS
U TIOBEZICHHS COOECeTHIKA, IIPU 3TOM HE 0043aTEeIHHO
MIPUHAMAIONIAsICS OJJMHAKOBO BCEMH WICHAMH JaHHO-
ro cooOmectBa, (HYHKIHOHHPYET B OOIICHWH, Ha-
IpaBJIeHa Ha JTOCTMKEHUE IparMaTudeckoro s¢dexra
U OCHOBaHa Ha TPAaBWIAX PEUYEBOTO STHKETA, COIH-
aIBHOTO CTaTyca, STHYECKHX HOPMAaxX M YCTaHOBKax,
NPUHSTBIX B IAHHOM OOILECTBE.

2.BexnMBoCTh MpejcTaBisieT co00i HalMOHAIb-
HO-CIIelIM(UYHYI0 KOMMYHHUKAaTHBHYIO KaTerOpHIO,

BKITIOYAOIYI0 KOMIUIEKC KOMMYHHKATHBHBIX CTpaTe-
THA ¥ TaKTHK, NPHUHATHIX B JaHHOM HAI[MOHAJIHHOM
oOniecTBe, HOPMBI U MpaBUja Uil YCTAaHOBJIEHUS, CO-
XpaHEHHSI U YACPKAHUS MEKIMIHOCTHOTO OOIICHHUS,
HanpaBJICHHbIE HAa JOCTHXKEHHE B3aUMOIIOHMMAaHUS B
paMKax KOHKPETHOM KOMMYHHKATHBHOM CHUTyaluu, U
00CITy>KHUBAIOINE UX S3BIKOBBIE CPEJICTBA.

3.Kareropus Be:IHMBOCTH Hamboyee SpPKO MPO-
SIBIISICTCA B JEJNOBOH KOMMYHHKAIIMM H OTpPa)kaeT
CIIEAYIOIINE AacCHeKTHl:  HAIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHEIC
0COOCHHOCTH SI3BIKa U €r0 HOCHTEJICH; HOPMBI, IIPaBH-
J1a, IIGHHOCTH, YCTAHOBKU W CTEPEOTUIIBI JIMHTBOKYIIh-
TYpBI; OPHCHTAINIO Ha TTOAACPKAHNE KOMMYHUKATHB-
HOTO B3aWMOJCWUCTBHUSA IOCPEICTBOM  Pa3IHUHBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX CTPATErHil KOOMEPAIHK, COOJII0-
JIeHUE TPaBUI PEUYEBOT0 ATHKETA.

2. B aHr70S3BIYHBIX IETOBBIX MHCbMaX-MPOChOax
HauOoOJice THUIUYHBIMA OCOOCHHOCTSIMH BBIPAKCHUS
KaTerOpUHU BEXKIMBOCTH C LEJIbIO YCIENTHOW KOMMY-
HUKAINH SBJSIOTCA: TpsMoe oOpalieHne K aapecary
M0 WMEHH, YTO TMOATBEPKIACT CTPEMIICHHE aBTOpa
COOTBETCTBOBAaTh HOPMaM BEKJIMBOCTH B aHTJIOS3BIU-
HOW KyNbType W [OCTHUYb YCIICIIHOCTH, YCJIOBHBIC
MIPEUIOKEHUS C IEThI0 CMATYUTH MPOCKOy, HAIMYHE
HECKOJIPKUX BEXIMBHIX ()pa3 OTHOBPEMEHHO, YTO
OTpPaXaeT HEKOTOPYI) W30BITOYHOCTh BBIPAKCHHS
BEXKJIMBOCTH, TMOBEIUTEILHOE HAKIOHEHHE C HapedH-
eM please, JIEKCUKO-TpaMMaTHYECKHE CPECTBA.
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